
ZMLUVA O REKLAME A PROPAGÁCII 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
zmien a doplnkov 

medzi zmluvnými stranami 

1. NESTLÉ Slovensko s.r.o 
právna forma : Maciej Marius Kazmierczak s.r.o 
síd lo: Košovská cesta 11, 971 27 Prievidza 
zastúpená: Ing. Jaroslav Kollar, konatel' 
zapísaná v Obchodnom registri Trenčín , oddiel Sro vložka č.3614/R 
I ČO: 31 568 211 
D IČ : 2020466976 
IČ DPH: SK 2020466976 
bankové spojenie: ING BANK, Bratislava: , číslo účtu : 

(ďalej len "NESTLÉ") 

2. Národné osvetové centrum 
právna forma : príspevková organizácia 
sídlo: Nám. SNP č. 12, 812 34 Bratislava 

a 

zastúpená: PhDr. Jarmila Strelková, CSc., poverená generálna riaditel'ka 
IČO: 164 615 
D IČ 2020829888 
Bankové spojenie: Štátna pokladn ica 
Č ís lo účtu: 7000069325/8180 

(ďalej len "NOC") 

Preambula 

Národné osvetové centrum je príspevková organizácia zriadená Ministerstvo kultúry SR. 
NOC je odborným pracoviskom v oblasti ku ltúry s celoštátnou pôsobnosťou. Je rezortným 
odborno-metodickým pracoviskom pre osvetovú činnosť, koordinačným pracoviskom pre 
teóriu, výskum , analýzu, metodiku, vzdelávanie, informatiku a dokumentáciu kultúry, 
pracoviskom pre ďa lšie vzdelávanie v oblasti ku ltúry a pracoviskom pre výskum v rezorte 
kultúry 

//5 



NESTLÉ Slovensko je slovenská značková potravinárska spoločnosť. Víziou Nestlé 
Slovensko je byť naj lepšou spoločnosťou v odbore potravín a nápojov. Nestlé vidí svoje 
poslanie v tom uskutočňovať koncept Good Food, Good Life ("dobré potraviny pre dobrý 
život") tým, že svojím spotrebitel'om a zákazníkom poskytuje potraviny a nápoje najvyššej 
kvality a že vyvíja riešenia, vychádzajúce z výživy, zdravia a zdravého životného štýlu. 

Článok l 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto Zmluvy o reklame a propagácií ( ďalej iba "zmluvy") je vymedzenie 
vzájomných práv a povinností zmluvných strán pri realizácií spolupráce zmluvných strán 
v priebehu obdobia od 29.6.2012 do 1.07.2012 a to za podmienok a spôsobom vymedzeným 
v tejto zmluve. 

Článok ll 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

2.1. NESTLE sa v priebehu dohodnutého obdobia, za podmienok stanovených v tejto 
zmluve, zaväzuje poskytnúť NOC nefinančné plnenie v hodnote 725€ bez DPH, ktoré 
spočíva 

v poskytnutí nápojový automatov+ sortiment do automatu + plastové poháre Nescafé 
(2x), DELISSA Oriešková 648kusov,, ZORA SÓJOVÉ REZY 320kusov, 

2.2. NOC sa ako protihodnotu za plnenia uvedené v čl. ll. bod 1 tejto zmluvy zaväzuje 
poskytnúť v prospech NESTLÉ nasledovné plnenia: 
Umiestnenie loga firmy na propagačných materiáloch folklórneho festivalu Východná­
bulletin, plagát, skladačky. 

2.3. Zmluvné strany sa zaväzujú riadne a včas plniť povinnosti dohodnuté v tejto zmluve 
a vzájomne si poskytnúť súčinnosť za účelom plnenia predmetu tejto zmluvy. 

2.4. Zmluvné strany sú oprávnené odchýliť sa od ustanovení tejto zmluvy, len ak je to 
nevyhnutné a len po predchádzajúcom písomnom odsúhlasení druhou zmluvnou 
stranou . 

2.5. Pre právnu účinnosť pokynov zmluvných strán pri plnení podmienok tejto zmluvy sa 
vyžaduje písomná forma a preukázatel'né doručenie druhej zmluvnej strane. 

2.6. Písomná forma je nevyhnutná aj v prípade, že jedna zo zmluvných strán oznamuje 
druhej zmluvnej strane skutočnosti, ktoré boli zistené pri plnení jej záväzkov, 
vyplývajúcich z tejto zmluvy a môžu mať vplyv na dodržanie podmienok stanovených 
touto zmluvou. 
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Článok 3 
Záverečné ustanovenia 

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť 
a) uplynutí obdobia na ktorú bola uzatvorená, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) odstúpením od zmluvy. 

3.2. Odstúpiť od tejto zmluvy je možné len v prípade podstatného porušenia zmluvných 
povinností niektorou zo zmluvných strán za predpokladu, že toto porušenie nebolo 
odstránené ani v primeranej lehote na základe písomnej výzvy oprávnenej zmluvnej 
strany. Účinky takéhoto odstúpenia nastávajú v siedmy kalendárny deň po doručení 
písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

3.3. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu štatutárnymi zástupcami 
oboch zmluvných strán. 

3.4. Akékoľvek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve mozu byť uskutočnené výlučne 

písomnou formou a musia byť podpísané štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných 
strán na tej istej listine. 

3.5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že informácie, ktoré si navzájom poskytnú, alebo ktoré 
zistia v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy neprezradia tretej osobe a ani ich 
nepoužijú v rozpore s ich účelom pre svoje potreby alebo potreby tretích osôb. Táto 
povinnosť trvá aj po ukončení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa tiež zaväzujú vykonať 
všetky potrebné opatrenia, aby nedošlo k neoprávnenému použitiu alebo zneužitiu 
týchto informácií. 

3.6. Zmluva je uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka, pričom 
právne povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené sa 
riad ia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne 
záväzných predpisov. 

3.7. Táto zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) rovnopisoch, z ktorých každá zo 
zmluvných strán obdrží po dvoch (slovom: dve) vyhotoveniach. 

3.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu riadne prečítali, v plnom rozsahu 
porozumeli obsahu a že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu sprostenú 
akýchkoľvek omylov, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 

v Bratislave, dňa . 

Národné osvetové centrum 




